PRIMEROS

TUnas doradas chinelas—Romance—Vega Carpio, XVI, 497.

Unos 4 otros se embarazan—Epigrama—Torre (D. F. de la),
XLII, 567 (s1).

Tnos pasan, amigo—Anacredntica—Cadalso, LXI, 275.

Tnes sabios gritaban—Anacredntica—Gadalso, LXT, 275.

Wrnas plebeyas, timulos reales—Soneto—Gdéngora, XXXII,
440 (cxmm).

Wt-re-mi-fa-sol la alegre—Trad. de Owen.—Epigrama—Torre
(D. F. de la), XLII, 567 (v1).

N

Wa tan meloso y limado—Epigrama—NMoreno (Miguel), XLII,
167 {Lxur).

Va vy viene mi pensamientn-l’.edonﬁmas-Hur:ado de Mendo-
za, XXXII, 81.

‘Wagaba por el bosque amor llorando — Soneto — Somoza,
LXViI, 466 (zvirr).

;Valga el diablo esta murria con que lncho—Soneto—Iriarte,
LXIII, 53 (col- 1.2).

jValgame Dios que los ansares yuelan—Letrilla—Trillo ¥
Figueroa, XLIL, 71,

Walladolid, tan peligrosa y fiara—Soneto—Garay (El doctor),
XLIL, 511 (v).

Waria imaginacion que en mil intentos — Soneto —Gdngora,
AXXII,; 434 (Lix).

;Varias y lindas flores—Cancion—Salazar (Eugenio de), XLII,
54 18

Warios poetas de fama—Redondillas—Iriarte, LXIII, 65.

WVarones, si bastasen a moveros—Soneta—Cdrdoba, XXXV,
51 (63).

Ve aquila vida—Letrilla satfrica—Iclesias, LXI, 425 (x1).

Ve el envidioso mortal—Epigrama—Torre (D. F. dela), XLII,
567 (xxvi1). y

Wé, suspiro caliente, al pecho frioc=—Soneto—Soto (Luis de),
XL, 21.

Wean esta figura—Letrilla—Torres ¥ Villarroel, LX1, 71,

WV éante mis ojos—Poesia—Teresa de Jesus (Santa), LI, 510.

Veinte afios atormentado—-Epigrama—Moreno (Miguel) XLIT,
170 (€xx).

WVeinte afios hi que porfias—Epigrama — Moreno (Miguel),
XLiL, 172 (CLXXXIV).

Weén al portal, Mingo, vén—Letrilla—Géngora, XXXII, 495.

Weén, criador espirita amoroso—~ Veni, Creator.—(Traduccion
del himno)—0da—Gonzalez (Fr. Diego), LXI, 185.

Wén hermosa serrana—Epigrama—Lista, LXVII, 369 (xx).

Weén muerte tan escondida—Glosa—Vega Carpio, XXXV, 338.

Weén, que ya es hora; vén, amiga mia—Soneto—Martin (Pedro
Luis), XLII, 33

Weén, vén, Filena mia— Cantilena—Iglesias, LXI, 436.

Veneces, Jovio; en armonia — Epigrama — Colodrero, XLII,

“564 Niv).

WVencidas delos montes Marianos—Soneto—(Gngora, XXXII,
423 (x).

Yencié miduro pecho amor tirano—Soneto—Herrera, XXX,
988 ‘exLvi).

Wender vi ep una feria—0da—Iglesias, LXI, 415 (v).

Wenga con el dia—Endechas—Vega Carpio, XXXV, 202.

Venga el poder de mil emperadores — Soneto — Alcfizar,
XXXV, 86 105).

Wengada la hermosa Filis —Romance—XVI, 491.

Vengan & ser mis sefiores— Letrilla—Torres y Villarroel,
LXI, Ti.

Wengan al slmoneda—Letrilla—Enriquez Gomesz, XLII, 391,

jVentanazo para mi—Romance—XVI, 554,

Wenturoso el dia—Romancillo—XVI, 618.

W énus cercana al parto prodigioso—Trad. de Falcon.—Silva—
Salazar y Torres, XLII, 216.

Verde renuevo, que regé Pomona—Soneto—Vaea de Guzman,
LXI, 510.

Werdes juncos del Duero & mi pastora—Sonelo—Gdngora,
XXXI, 432 (xuvinn).

Werd al tiempo tomar de ti, sefiora— Soneto—Medrano (Don
Francisco de), XXXII, 347 (x1).

Verse duda Sanson, duda en el lazo—Soneto—Carrillo (Don
Luis), XLII, 530 (vir),

Versillos contra mi dicen—Trad. de Marcial.—Epigrama—
Torre Farfan, XLII, 568 (xiv).

& Ves aquel libertino—Fragmento 1, trad. del frances.—En-
dechas reales—Gareia de la Huoerta, LXI, 232.

& Ves aquel sefior graduado—Letrilla satirica—Iglesias, LXT
430 (xem). ¢ ;

&Ves, Elpino, aquel fiero con bigotes—Sitira—Ahumada (EI
Duque de), LXVIL, 708,

& Ves la instabilidad de la fortuna—Soneto—Incierto, XLIL 8.

2 Ves la instabilidad de la fortuna—Soneto—Anénimo, XLif,
503(1)s

»Ves, Lauso, desalado mn vulgo impio — Soneto— Forner,
LXIII, 518 (xvi1).

2Vesle tan acomodado—Epigrama—Moreno (Miguel), XLII,
172 (cLxxvin).

Veo el ajeno bien, veo el contento—Soneto—Herrera (Fervan-
do de), XXXII, 259 (xvi).

Veao, seiiora, al sén de mi instrumento—Soneto—Martin (Luis),
KLII, 33,

Wi que en un templo estaba contemplando—Soneto—Alcdzar,
XXXV, 56 (106

Wi un cierto gentil hombre el ofro dia—Soneto—Garay (EL doc-
tor), XLII, 511 (1).

WVida de mi vidla—Romancillo—XVI, 618.

Wido 4Tirena descubierto el pecho—Soneto—Cuevas, XL, 501.

WViejo y rico tan de véras—Trad. de Marcial. —Epigrama—Sa-
linas y Lizana, XLII, 565 (xI).

Viene con paso ciego—0da—Osuna (D. Juan Duque de),
XLII, 34.

'Viene en el invierno—Endechas—Gomez Tejada, XXXV, 195.

Viendo 4la muy gorda Juana—Epigrama—Moreno (Miguel),
XLII, 169 (cm).

Viendo Alfio cuan desvalida—Epigrama— Argensola (B. L. de),
KLIIL, 348 ().

Wiendo mi gobierno infieres—Epigrama —Moreno (Miguel),
KLIL, 165 (xviit).

‘{ieudo una gitanilla—0da—Iglesias, LXI, 444 (xv).

Viendo una vieja 4 un balcon— Epigrama— Iglesias, LXI,
438 (1x).

Viendola dije & Malena—Epigrama—Iglesias, LXI, 4414 (unn).

‘iiq‘;udo:ue Cupido—Anacredntica—Iriarte, LXIIL, 58.

Viéndome Fili en manos de la muerte—Soneto—Argensola
(B. L. de), XLII, 297 (1x).

Viéndose en un fiel eristal—Epigrama—Argensola (B, L.
de), XLII, 318 (1).

Viéndose puesta: en olvido—Epigrama—Iglesias, LXI, 440
(xxx1V).

Viento cruel, cruel y avaro velo—Soneto—Argensola (L. L.
de), XLII, 264 (3xv).

Vime del Adria en la soberbia flera—Soneto—Rioja, XXXII,
380 (xn).

Vine y vi, y sujetdme la hermosura—Soneto—Medrano (Don
Francisco de), XXXII, 348 (v).

Viniste de la altura—Oda—Gomez Tejada de los Reyes;
XXXV, 294,

Vinose Ines de la aliea—Romance—XVI, 504

Vi6 4 mna mulata murciana — Epigrama — Polo de Medina,

XLII, 195.

Viose un guerrero en lides y ruinas—Soneto—Iriarte, LXIII,
51 (col. 2.%).

Vir_gen bendita, que del alto cielo—Soneto—Mey (Felipe),
XXXV, 53 (19).

V{rgen, cuando miro § peso~—Coloquio pastoril — Bonilla,
XXXV, 225,

YAE

Virgen, del mar estrella tramontana—Silva—Yega Carpio,
XXX VI, 357,

WVirgen, en todo tan bella—Glosa—Padilla (Fr. Pedro de),
XXXV, 319. 3

Virgen pura hoy quicre Dios—Glosa—Ubeda, XXXV, 317,

Virgen, isi querra conmigo—Cologquio pastoril — Bonilla,
XXXV, 224,

Virgen, |l paristeis vos—Villancico—Bonilla, XXXV, 212.

Wirtud, hija del cielo—A D. Pedro Portocarrero—Qda—Luis
de Leon (Fr.), XXXVIL 3.

Viste de ejemplo el troncoy de fiereza—Soneto—Carrillo (Don
Luls), XL1I, 529 ().

WVisto has, amor, que no el rebelde brio—Soneto—Argensola
B. L. de), XLII, 297 (vn).

WVite tan escarmentado — Epigrama — Moreno (Miguel), XL,
468 (LXXXVIIL).

WViva, wa, Fernando, deste dia—Soneto—Argensola (L. L. de),
XLII, 287 (Lx1X).

Vivamos, dulce amigo—Anacredntica—Cadalso, LXI, 274,

Wive Dios, seiior Hernando—Romance—XVI, 545.

Wive enlas flores del rosado Oriente—Soneto—Vega Carpio,
XEXVILL, 374 (142).

Wive engafiada mi fortuna loca—Soneto—Medrano (D. Francis-
co de), XXXII, 552 (xxx1v).

Vive, le dije 4 Damon—Epigrama—Forner, LXIII, 538 (xtm).

Wivi, cuando amor guiso, en mi cuidado—Soneto—Herrera,
XXX, 292 (cLx1).

Wivi gran tiempo en- confusion perdido — Soneto — Herrera,
XXXII, 263 (xL1).

Wivid en mi aprecio ignales— Epigrama —Iriarte (D. I, de),
LXVII, 499 (Lxm),

WViviras mis seguro—0da x de Horacio, lib. m.— Morales
{Juan de), XLII, 52.

Wivo en tierras apartadas—Carta en redondillas—Hurtado de
Mendoza, XXXII, 95.

Wivo sin vivir en mi—Glosa—Teresa de Jesus (Santa), XXXV,
334.

Wivo sinvivir en mi—Poesia—Glosa—Teresa de Jesus (Santa),
LI, 510.

Volved , suaves 005, 1a luz pura—Soneto—Herrera, XXXII,
270 (Lxx)s
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Volvié al mar Alelon, volvio 4 las redes— Soneto —(Gdngora,
XXXII, 441 (cxvn).
Vos mi Dios & mi Sefior— Cantiga—Fernandes de Jerena,
XXXV, 323.
Vos, que ajeno del mal en que rendido—Soneto—Herrera,
XXXIT, 3531 (cxvi).
WVos, que sabeis conocer—Quintillas—Herrera, XXXITI, 541.
Woy 4 hacer un soneto, porque ahora—Soneto— Gonzalez Car-
vajal, LXVII, 562 (1v).
Voy por esta desierta, estéril tierra—Soneto—Herrera, XXXII,
303 (xvi).
Voy siguiendo la foerza de mi hado— Soneto—Herrera, XXXII,
298 (cLxxvi),
Vuela mis que ofras veces —Madrigal —Espinosa (Pedro},
XLII, 54,
Vuela, pensamiento, ¥ diles — Letrilla satirica—Quevedo,
LXIX, 93.
Vuela, pensamiento, y diles—Letrilla—Gdngora, XXXII, 490,
WVuela, ruiseior blando — Anacredntica —Iglesias, LXI, 437
(xv).
Vuela y cerca la lumbre yno reposa—Soneto—Herrera (Fer-
nando de), XXXI1, 258 (vit).
Wuelas, oh torfolilla—Gancion amorosa—Gongora, XXXIT, 452,
WVuelve el cielo, y el tiempo huye ¥ calla— Soneto —Hurtado
de Mendoza , XXXII, 82 ().
Vuelve del campo el labrador cansado - Soneto— Argensola
(L. L. de), XL11, 217 (z1).
Vuelve del cielo al peso que le oprime —Soneto — Argensola
(B. L. de), XLII, 299 (xxX).
Vuaelve mi dulce lira— Anacreéntica—Cadalso, LXI, 2i3.
Vuélvese sombra oscura el elaro’ cielo—Soneto—Luobo (dion
Eugenio Ger.), LXI, 24 (xvIL).
Vuelvo 4 probar segunda vez fortuna—Soneto—Villamediana
(E1 Conde de), XL1I, 156 (xD.
Vuelvo al ufano-corazon el dia— Soneto — Herrera, XXXII,
294 (CLXVIE).
WVuelvo de nuevo al llanto—0da—Marlin (Luis), XLIT, 7.
Vuesamereed se pusod la yentana—Soneto—Vega €arpio,
XXXVIIL, 387 (249).
Wuestra tirana exencion—Imitacion de diversos.—Coplas—
Luis de¢ Leon (Fr.), XXXVII, 38

.

Va al mis sublime elemento —Epigrama—Iglesias, LXI, 441
(LIV).

¥ a bien podrds hartar de tu erueza—Cancion—Herrera, XXXII,
309.

¥a oierra Febo plécido la linea—0da sifica—Jovellanos, XLVI,
%, <

Wa comienza 4 mudar su faz el cielo—Soneto—Herrera, XXXII,
311 (z11). :

¥a comienza el invierno riguroso — Traduccion de Horaci®
(Oda 1 del Jib. 1).— Hurtado de Mendoza, XXXII, 103.

¥a comienza el invierno riguroso—0da 1, de Horacio : Solvt
acris.— Luis de Leon (Fr.), XXXVII, 28.

Ya cubre la primavera—llnmanue—xw, 483.

Wa de corcova en corneja—Décima al Elogio descriptivo... por

" Alercon—Mendoza (D. Antonio de), Lil, B8T.

Wa desmayan mis serviclos —Romance— Zamora (Diego de),
XVI, 495,

Ya Dios, por su amor profundo —Coloquio pastoril—Bonilla,
XXXV, 224,

a elaltivo semblante—Cancion—Argensola (L. L. de), XLIIL,
285.

a2 d enlutado dia se acercaba—Idilio—Iglesias, LXI, 448,

Y= el excesivo rigor—Romance—XVl, 435.

¥a ¢l ndre omnipotente—0da 11 de Horacio.—Aguilar (Licen-
ciado Juan de), XLII, 6.

Ya o padre omnipotente—Trad. de Horacio.—0da—Tglesias,
LXI, 470.

¥a ol aro natural crespes O extiendas—Soneto—Argensola (B.
L. de), XLM, 207 (v1).

Wa el sol revuelve con dorado freno— Caneion—Hurtado de
Mendoza, XXXII, 86.

Yo en el mundo no hay verdad —Letrilla—Trillo y Figueroa,
XLII, 89.

Wa he visto, sabio Andrade, por la gloria—Soneto—Argensola
(B. L. de), XL, 387 (cxx1v).

Wa la rosada aurora—Cantilena—Iglesias, LXI, 455.

Ya las iltimas reliquias—Romance—Heredia, XVI, 417.

¥a, Lisi, ha llegado el tiempo—Romance—Garcia de Ia Huer-
ta, LXI, 241.

Wa llegné 4 Madrid , Gerardo — Carta— Romance—Polo de Me-
dina, XLII, 185.

Ya, Mercurio del Jipiter de Espafia — Estancias —Verdugo ¥
Castilla , LXI, 130.

Ya, Mercurio, no és bien que yo te siga—Soneto—Argensola
(B. L. de}, XLII, 328 (xcvi).

¥ a no mas, ceguezuelo hermano—Letrilla—Gdngora, XXXII, 480.

Ya no murmura el pueblo, sino brama—Soneto—Argensola
(B. L. de), XLII, 319 (xxxv).

¥a no quiero mis bien que sélo amaros— Soneto — Yega Car-
pio, XXXVIII, 380 (190).

Wa no soy quien ser solia—Glosa— Silvestre (Gregorio), XXXV,
350,

Ya, Opicio, 41los acuerdos consulares —Soneto—Argensola (B.
L. de), XLII, 328 (xcv).

Wa puesqueno resiste mi esperanza—Soneto—Herrera, XXXII,
298 (CLXIV).

Ya pues que todo el mundo mis pasiones—Cancion—VYega Cax-
pio, XXXV, 543,
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¥a que 4 las éristianas nuevas —Romance— Quevedo, XVi, 529,

¥a que 4 despedirme vengo—Romance—XVI, 544

Ya que con mas regalo el campo mira— Soneto —Gongora,
XEXII, 432 xLv).

Ya que estis resuelto & amar —Epigrama—Moreno (Miguel),
XLIT, 174 (cLvr).

Ya que he quedado en donde—ldilio pastoral—Gareia de la
Huerta, LXI, 235,

¥a quela grande fe del amor mio —Soneto — Herrera, XXXII,
340 (xxxix:.

Wa que por mi snerte—Romancillo—XVI, 658.

¥a que rompi las eadenas—Letrilla—Gdngora, XXII, 500.

Xa resplandece en mi como nativa—Soneto—Argensola (B. L.
de), XLII, 298 (xvu).

XY a senti de la muerte el postrer hielo—Soneto—Medrano (don
Francisco de), XXXII, 347 (xuu).

Ya, seiiora mia—Romancillo—XVI, 653.

Ya se parte el pensamiento—Romance—XVI, 431.

Y a siento el dolee espiritu de la aura — Soueto — Herrera,
XXXII, 312 (xnn).

Y aEsueltan (Juanilla) presos —Romance burlesco — Quevedo,
LXIX, 260.

Ya suena y resuena—Letrilla— Torres y Villarroel, LXI, 85.

Wa te casaste, Menguilla— Romance —XVI, 5017.

Y= tenemos una bula—Epigrama—Iriatte (b. J. de). LXVIL, 496
(xxv1).

Wa tienes el libro aqui—Coloquio pastoril—GCalderon, XXXV,
244,

Wa to piedad magninima derriba—Soneto—Argensola(B. L. de),
XLII, 326 (Lxxm}.

Ya veis cual viene, amanies, mi pastora—Sonem—Cadalso,
LXI, 268 (v).

Y a vengo con el voto y la cadena — Soneto — Vega Garpio,
XXX VLI, 381 (204).

W a viene la primavera—Romance—XVI, 492,

%o ynelve el triste invierno—Gancion—Luzan, LXI, 117.

Ya, ya, vfieray hermosa—0Oda—Medrano (D. Franeisco de),
XXXII, 549,

Yace aqui el mayor amigo—Epigrama—~Casiro y Anaya, XLII,
564 (vir).

Yace aqui enterrado un hombre — Epigrama— Iriarfe (D. I.
de), LXVII, 496 {xv1).

Wace debajo de esta fria losa—Soneto —Iriarte , LXI11, 54 (co-
lumna 1.2).

Yace donde el sol se pone—Romance—XVIE, 477.

Wace un poeta aqui fan desgraciado—Epigrama—Iriarte (don
1. de), LXVII, 498 (11},

Yaeen aqui lcs huesos malogrados—Soneto—Gongora, XXXII,
444 (oxuut).

¥ acia sin memoria cntorpecido—Soneto—Herrera (Fernando
de), XXXIL, 258 (xu).

Yendo pot la via sacra acaso un dia—Tradue. de Toracio—Si-
tira—Argensola (B. L. de), XLII, 558.

Yerto v doblade monte, y Ui, luciente — Soneto —Herrera,
XXXIL, 285 (cxxxvi).

o, aquel en cuyo insaficiente estilo—Soneto-—Argensola (B.
L. de), XLIIL, 527 (Lxxxi).

%o canto & aquella heroina — Epigrama — Iglesias, LXI, 458 (1).

Yo cuidé, cuando en duro hielo el justo — Soneto - Herrera,
XXXH; 323 (xC).

Y;o cnidé, duice bien del alma mia—Elegia— Herrera, XXXII,

8.

Yo desdeiié, celoso— Epigrama —Lista, LXVIL, 369 (Xix.

Yo dije siempre, y lo diré ylo digo—Soneto — Vega Carply
XXXVII, 373 (139.. :

Yo he hecho lo que he podido— Letrilla satirica— Queveda,
LXIX, 501

Yo he visto en tierra y mar casos extrafios —Soneto—Vega Car
pio, XXXVIIL, 378 (141).

Yo me adamé una amiga—Romance—XVI, 450,

Yo m'estaba en pensamiento—Romance—San Pedro (Diego de)
XVI, 427. : .

Yo me estaba reposando—Romance—Encina (J. de la), XVI,
A2T.

Yo me levantira, madre —Romance—Alcabdete (Alfonso de),
XVI, 497.

Yo misma fui contra mi—Glosa—Castillejo, XXXII, 128,

Yo, ni mandar ni ser mandado quiero —Soneto— Esquilache.
(El principe de), XLII, 331.

Yo no espero la flota, ni importuno— Soneto — Vega Carpio,
XXXVHI, 377 (170). :

Yo ;para qué naci? Para salvarme—Oetavas glosadas- Reyes
(Fr. Pedro de los), XXXV, 306.

Yo que nada bueno—Letrilla sulirica—Iglesias, LXI, 424 (i)

Yo que nunca sé callar—Letrilla satirica—0Quevedo, LXIX, 89.

Yo quiero que sepa el mundo—Letrilla satirica—Iglesias, LXI,
428 (xzvit).

Yo quise contra el tiempo formar guerra—Sonelo—Argensola
(L. L. de}, XLII, 263 (xv).

Yo siempre culparé los 0jos mios—Elegia—Herrera, XXXl
285.

Yo soy aquel que me hallo—Coplas 2—XXXV, 353,

Yo soy, cruel amor, el que has traido--Soneto—Hurtado de
Mendoza, XXX1I, 84 (xxx1V)!

Yo soy el gue me tave por tan fuerte—Soneto—Argensola (L.
L. de), XLiI, 263 (xiv).

Yo, Talia, en despedirte—Letrilla satirica—Iglesias, LXI, 423
(xxxav).

Yo tave con cierla Dofia—Romance—XVI, 549.

Yo via cierto sufrito—0da—Iglesias, LXI, 454 (ax).

Yo vi 4 midulee Lumbre quz esparcia—Soneto—Herrera (Fer-
nando de), XXXIIL, 261 (xxx1)-

Yo viaun picaronazo—Trova (parodia de una Cantilena de Vi-
llegas).—Iglesias , LXI, 477.

Yo vi cierto sufrido—0da—Iglesias, LXI, 444 (xx).

Yo vien Paris on peinado—Epigrama—Iglesias, LXI, 438 (xi1).

Yo vi en sazon alegre un tierno pechio — Soneto— Herrera,
XXXIf, 267 (Lxut)-

Yo vi la segunda parte—Décima al Elogio descriplivo... por
Alarcon—Quevedo, LII, 587,

Wo yvi una mozuela—Romancillo—XVI, 633.

Yo vi una ninfa que entre rosas fuera—Soneto—Argensola (B,
L. de), XLIT, 322 wxu). !

Yo ¥i unos bellos ojos que birieron—Soneto—Herrera, XXXII,
282 (cx1v).

Yo viitriste memoria de mi pena — Trad. de Bentivoglio,.—S0-
neto—Lista , LXVII, 372.

Yo vi, zagal imberbe—Anacreéntica—Vargas y Ponce, LXVII
612.

Yo vivo de un engafio y otro engaﬂo--Soneto-AArgensoia {L. L
de), XLII, 265 (xxix).

Yo voy i oh hello sol del alma mia — Soneto — Herrera, XXXIL
282 (cxv1).

Z.

Zagal , ;dénde esta mi bien — Villancico—Gomez Tejada de
los Reyes , XXXV, 214,

Zagala divina—Endechas— Vega Carpio, XXXV, 197.

Zagalejo de perlas—Endechas—VYega Carpio, XXXV, 200.

Zagales de la ribera—Romance —XVI, 491.

Zoilo, que, con capa buena—Trad. de Marcial, —Epigrama—
Salinas y Lizana, XLII, 565 (xvir).
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